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BH MOEB-TH cTaww— Dopo aver detlo questo na Wbero,

avendo detto questo parti kakTo Mm Kasa, Taka
n Obiae.

Participio Passato rakro pbroxmbl Hanpbab,
KOla € CAOKHO ¢b CHOMaraTeaHo essere, Torapa cf Cb-
raamsaba ¢'b MMEHHTeAeHH NOaAedb BB uUucao u pPoah
Ha TOBAa, 4TO-TO NOKasBa Ha np. ¢llu e stata da me
oHa e Obiaa npn mene, egli sono stali contenli OHR
s eranman posoann. — Kora naws Participio Pas-
salo e BpPb3aHO € CIHOMAraTeAHO @rere, TOrbBA CA
¢'BrAAMABA B YUCAO M POAH Ch BUHUTEAEHD najeikb Ha
0HOBA, 4TO-TO My npbAxoan, na np. ¢ denari che ha
conlali nape1-Thl, Kou-1o 6bxH Opoenpt. — Kora Naks
GUNUTTEACHD CTON CABAD participio, Torasa He ¢ PO~

MhHABA, H2 np. egli mi ha mostrato i libri nan ho
letto i libri che mi avele imperstati ons Mn ¢ NOKa-

340> KHUIBI-TBI, WAM YeAs CbMb KHHUIBI-TbI, KOU-TO

cre Mu npatuan. — Axo Participio nokassa pasani-
HbI CHILECTBATEARB] , BCAKOra ¢f ¢hraamsapa ¢b Mdik-
CKBIIl POA 3 Ha np. mio padre e mia madre SONO
andati insieme alla campagna. Bama mn n maiika
MU CH OTUHIAN HAEAHO BB 1101€~T0.

Yapawnenie 28-o.

Eapuas o1 1hxh — uno di ne avessero par-
essi. lato.
Hauna pa Beika — prese a | Mucamk — pensare.
gridare. O6b1uas TPyAs —— @amare
Ao cera — fin adesso. Poccupaziome.
Hanpbas aa wmu rosopuam | Ms6asmk — risparmiarsi.
— prima che me | JAkHocts — la noja.
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